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    Úvod od editora


    Erotická literatura představovala po celou dobu lidských dějin nejen „vedlejší“ produkt literární činnosti četných spisovatelů, ale také produkt lidové tvořivosti a mnohdy i výstup zájmu celé řady bezejmenných autorů. Musíme si uvědomit, že dílka, která vznikala na pozadí puritánského ideálu a měšťácké dvojí morálky, stejně tak jako i dobové legislativy, podléhala přísné evidenci a v naprosté většině se jednalo o nízkonákladová vydání (zpravidla 200–300 výtisků), navíc byla rozesílána poštou pouze subskribentům. S věkem pak následně docházelo k tomu, že dědicové usoudili, že není vhodné, aby se takové dílo vztahovalo k mnohdy urozenému, váženému, společensky uznávanému muži. Následovala selekce a v mnoha případech i likvidace. S odstupem doby můžeme nad obsahem mnohých kroutit nepochopitelně hlavou, co v té době bylo na obsahu tak závadné, že nemohlo být běžně distribuováno do knižní sítě. To je také důvod, proč se některé publikace dnes tak obtížně shromažďují.


    V každém případě je zapotřebí konstatovat, že erotická literatura představovala i hojně vyhledávaný zdroj četby, a to u všech věkových kategorií. Prohlašovat plošně, že se jedná o brakovou literaturu, která má své místo ve sběrných surovinách (v tom lepším slova smyslu), by bylo neseriozní a zejména nepravdivé. Mnohdy se jednalo o kvalitní texty, případně velice kvalitní překlady ze zahraniční erotické literatury. V žádném případě nelze předpokládat, že tato literatura se dostane do seznamu vhodné a doporučené literatury na všech stupních škol. V každém případě dokresluje dobový kolorit a současně naznačuje hloubku, šíři a fantazii našeho jazyka.


    Záměrem editora je především přiblížit čtenářům celkem tucet ukázek zmiňované literatury. Ve všech případech se jedná v podstatě o reprint s dílčími stylistickými úpravami tak, aby odpovídaly alespoň částečně dnešnímu vnímání. To je hlavní motiv, který vedl k opětovnému vydání knih s erotickým obsahem.


    Jak je z předchozích řádků zjevné, připravovaná Edice erotické četby sleduje jeden jediný cíl – zpřístupnit široké čtenářské obci literární výtvory nejen od rozličných autorů, ale také z rozličného historického období i provenience. Editor je přesvědčen, že dílka budou milým a příjemným překvapením, ale mnohdy i nečekaným zjištěním, co vše jim učitelé českého jazyka a literatury ve škole zatajili.


    Text knihy Galantní šprýmy od G. Boucheta přeložil Karel Jaroslav Obrátil (1866–1945), což také nepřímo (pro znalé) naznačuje zkratka K.J.O. na konci předmluvy. Zmiňovaný K. J. Obrátil v minulém století vydával vedle dalších literárně erotických kuriozit také edici Orchideje, kde Galantní šprýmy vyšly roku 1931 jako V. svazek.


    editor


    Jako 2. svazek Edice erotické četby vyjde upravená publikace Ptačí zpěvy z roku 1935. Obsahem je několik výtvorů lidové erotické tvořivosti.


     



    PS


    Editor bude šťasten, když mu bude poskytnuta zajímavá erotická kniha, zajímavý text, a to jak z rukou renomovaného autora (mnohdy skrytého pod pseudonymem), tak dílo z prostředí lidové tvořivosti.


     



    Počátky erotické literatury francouzské spadají do druhé polovice XII. století. Až do té doby byla pěstována literatura výhradně jen v kruzích vyšších. Teprve na počátku padesátých let XII. století počaly se zajímati o literaturu i vrstvy nižší a jest přirozeno, že se bylo i spisovatelům podříditi těmto novým požadavkům a přizpůsobiti se jim i v umělecké tvorbě. Tak povstaly tzv. fabliaux, veršované epické a epickodidaktické povídky, v nichž se líčí všední příhody drobných lidí, po většině v rouše zkarikovaném, komickém a kluzkém. Nejsou zjevem čistě francouzským, existovaly již v Řecku a v Římě a byly vlastně napodobením podobných literárních produktů doby staré. Účelem těchto fabliaux bylo jedině pobaviti čtenáře a pobídnouti je k smíchu. Jsou psány povětšině slohem hrubým a triviálním, náměty k nim jsou často charakteru obscenního a podnětem k nim byl méně cudný život žen. Spisovatelé nevyhýbají se v nich nikterak oplzlým slovům a vtipům, ani skatologickým žertům, libují si v dvojsmyslech a předmětem jejich vtipů a narážek bývají parohatí manželé, nevěrné ženy, méně počestné panny, sluhové a služky, kněží, rytíři, kuplířky apod. Leč nehledíc k tomuto charakteru, způsobily vlastně fabliaux veliký obrat v literatuře od dvorní sentimentální poesie k robustnímu umění realistickému, jež se pak vyvíjelo svým způsobem a svojí přirozenou cestou. I Němci a zejména Italové mají mnoho co děkovati Francouzům, že dali svými fabliaux podnět k obrodě literární tvorby.


    Ve XIV. století sice fabliaux v původní své formě z literatury vymizely, ale jejich pokračováním stala se moralizující próza se stejně komickými, namnoze eroticko-skatologickými náměty, jejíž vyvrcholením byl v Italii Boccacciův Dekameron, na němž vidíme, k jak vysokému stupni může se povznésti vypravování zcela prostého, namnoze kluzkého příběhu, podal-li je umělec-básník. Tento skvělý příklad dal i ve Francii podnět k úsilovnějšímu pěstování povídky, v níž později vynikli neobyčejně i Francouzové. To nebyla však pevná forma, v niž se přeměnily staré fabliaux. Změnivše postupem času svoji tvářnost a zbavivše se veršovaného roucha, daly se ještě jiným směrem, který šel paralelně s povídkou. Tato změněná forma fabliaux ujala se ve Francii v polovici XVI. století v rozkvětu renesance. Její tvůrci je zbavili nejen staré formy, nýbrž i středověké novely rázu Sacchettiho, královny Navarrské atd. rozvláčnosti a zhustili líčení v nejkrajnější meze, soustřeďujíce při tom všechnu pozornost na pointu, a tak povstávala poznenáhlu moderní anekdota, vyznačující se stručností a plností smyslu ve výrazu. Formu anekdoty mají již i bývalé fabliaux na konci XVI. století.


    Již tehdy vyznamenávaly se stručností, byly břitké, špičaté jako šipka a jejich účinek se soustřeďoval na závěrečný efekt, jenž byl vyvrcholením vypravování.


    Charakteristickým příkladem přeměny francouzských fabliaux v prosaické historky středověké jsou „Les Sérées“, jejichž autorem jest Guillaume Bouchet (1513–1590), knihkupec v Poitiersu. Je to kuriosní sbírka padesáti lidových galantních, moralizujících šprýmů v rouše více nebo méně kluzkém a drsném, jejíž první část vyšla tiskem po prvé r. 1584, druhá a třetí až teprve po autorově smrti r. 1597 a r. 1598. Kniha vzbudila již tehdy velký rozruch a dožila se mnoha vydání a ani dnes neubylo jí na zájmu.


    K. J. O.

  



  

    ŠPRÝM PRVNÍ




    Pan z Montaignre, zrovna tak hodnověrný jako chytrý a moudrý, vypravuje, že poznal na své cestě ve Vitry muže jménem Germaine, jenž byl 22 let děvčetem a jmenoval se Marie. Při skoku a tanci přišli pojednou na to, že má mužské přirození; a děvčata z onoho kraje zpívají písničku, v níž varují před velkými kroky a skoky, aby se nestaly mužskými jako Marie Germaniová. Pan z Montaigne k tomu poznamenává, že je to přece jenom od přírody velmi slušné, že dopomohla děvčeti k mužskému údu, takže nyní prý má to, po čem toužila tak dlouho.




	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Galantní šprýmy.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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